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7. Investissement par « leasing »

Les investissements réalisés par le mécanisme du marché public de promotion (¢« Leasing ») doivent faire -

l'objet d'une décision des organes communaux compétents, bien que le budget extraordinaire ne fasse pas

apparaitre ces opérations.

bud D;ms un souei de transparence, il convient d'en faire mention dans le tableau des investisserments annexé au
udget, : .

V. MODIFICATIONS BUDGETAIRES _

Je rappelle que les modifications budgétaires doivent étre transmises & lapprobation de la députation
permanente pour le 15 décembre de 'exercice au plus tard, et qu'elles ne peuvent étre réalisées, sauf cas d'urgence
A justifier, avant Te 1er juillet de ['exercice iarilefe 33du fiéglement général sur la comptabilité communale).

Je rappelle également que toutes les régles de principe applicables au budget initial de Yexercice sont
transposables au niveau des modifications budgétaires au cours de lexercice.

1l importe que les engagements de dépenses, éffectuées au 31 décembre, ne soient pas suivis d'effet conférant
des droits & des tiars, aussi longtemps que les crédits supplémentaires n'auront pas été approuvés définitivement,

VL. COMMUNES AYANT SOUSCRITS DES EMPRUNTS DE TRESORERIE POUR ALLEGER LEUR
DETTE DU PASSE

Une cireulaire spécifique incluant les dernidres décisions de FExécutif régional wallon sera élaborée dans leg
prochaines semaines, )

VII. CONSIDERATIONS FINALES | 4

8.1. Pinvite la Députation permanente, sur la base des explications et éolaircissements recueillis par les
services de Tutelle, éventuellement & la suite d'une inspection sur place, 4 exercer, en matidre budgétaire, la
plénitude de ses attributions, nolamment précisées aux articles 18 ot 10 du décret du 20 juillet 1086 ... et aux
articles 19 & 28 du Réglement général sur Ia compiabilité communale, de maniére a ne présenter que des budgets
conformes aux lois, décrets et réglements en vigueur, ainsi qu'aux présentes instructions,

Parce que plus proche des communes, la Députation permanente doit étre en mesure, dans un esprit de
concertation, d'apprécier non seulement l'exactitude des prévisions budgétaires, mais également les besoins et les
difficultés des, administrations locales. Il lui appartient de procéder, en connaissance de cause, 4 la réformation
des allocations budgétaires permettant d'vbtenir I'dquilibre financier rappelé impérativement par los arrétéds
royaux nos 110 et 145.

Elle ne manquera pas de m'informer des modifications qu'elle apporterait aux budgets communaux.

6.2. Monsieur le Gouverneur veillera & prendre son recours dans les hypothéses prévues par Particle 20 du
décret du conseil régional wallon du 20 juillet 1989 organisant la tutelle sur les communes, les provinces et les
Intercommunales de la Région wallonne. ’

- 8.3. Les instructions reprises aux points 6.1 ot 6.2 sont également d'application & loceasion de 'examen des
modifications budgétaires apportées aux budgets de 1093,

6.4. En outre, conformément a Varticle 25 du réglement général sur la comptabilité communale, vous voudrez
bien joindre & tout dossier de recours un exemplaire du budget approuvé par la Députation permanente ainsi que
votre appréciation personnelle, complétée d'une copie des rapporis et abservations des services de tutelle.

6.5. J'insiste particulidrement sur l'esprit de concertation qui doit prévaloir, & tous les niveaux, dans l'exercice
de la tutelle. Qu'il s'agisse de la tutelle des communes sur les institutions et établissements qui en dépendent, ou
de la tutelle du Ministre régional, des Gouverneurs de province et des Députations permenentes, il convient
d'organiser un dialogue constructif permettant de faire admettre ce qui est autorisé et souhaltable, de comprendre
les besoins exprimés et les difficultés rencontrées, au besoin d'apporter Passistance requise en matiére.de sécurité
Juridique et d'information de tous ordres, ‘

Dés lors, c'est dans un climat de compréhension mutuelle que pourront s’exercer et 'autonomie des uns et la
mission de contrdle des autres, .

La présente circulaire sern publide au Moniteur belge.
G. Mathot

. ' [S-C — 27357)

) 4 AQUT 1992, — Circulaire ne T.S. C. 92/1
Procédure générale relative aux investissements inscrits dans les plans iriennaux approuvés

Al'attention des Communes et Provinces.

Mesdames, Messieurs, .
Note d'introduction

La présente circulaire n'a d’autre but que d'apporter aux demandeurs publies une aide pour la présentation
des programmes triennaux, des dossiefs « projet » et des dossiers « d'adjudication » des investissements qu'ils
souhaitent voir subsidier par le Ministdre de la Région Wallonne.

La circulaire comporte 7 parties :

- les plans triennaux........... Chereaes threvens R R NP < 1:T: I
~— lesprojets. ., c.iveiiaiinniann, verens e et ir s veeirane PPN teverse.. page B
——lesad;judications...,........‘...............,.........}..............'...................... page 11
— l'exécution des travaux . .......... D terveeae... page 14
-~ lesavenants....... T page 15
- les décomptes finals............... i e aarabeerie e T heveares veens. page 17
— les textes légaux .......,..... Cieeresiireeina T +vea. page 18

Sauf la derniére partie, chacune d’elles comporte quatre rubriques :
- la composition du dossier & introduire;

- la procédure a respecter;

— les cas particuliers;

»
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i - lag obsexvations : celles-ci résultent d'une jurisprudence élaborde depuis 1986, date de création des plans
riennaux.

Enfin, 1a sirculaire est accompagnée de 5 annexes :

1. la convention cadre entre le Crédit Communal et la Région wallonne;

2, le nouveau texte concernant V'agréation dans la formule-lype de soumission;

3. le tableau de présentation des décomptes finals;

4, la coordination des textes des décrets des ler décembre 1088, 30 juillet 1989 et 30 avril 1900;
1 5t ig ml%rgdllnatwn des textes des arrétés de I'Exéeutif des 16 décembré 1908, 22 juin 1090, 30 maj 1091 et et

octobre .

TRAITEMENT DES DOSSIERS RELATIFS AUX INVESTISSEMBNTS
REPRIS DANS LES PLANS TRIENNAUX APPROUVES

Au sens de la présenie circulaire il faut entendre par:

~ « Ministre » : le Minjstre qui a les Travaux subsidiés dans ses aitributions.

- « Administration » : Direction générale des Pouvoirs locaux (division des Travaux subsidiés).

— « Province » : la Députation permanentie représeniée par le Service technigue provincial (voirie ou
batiments),

~ « le demandeur » ; la commune, la provinee ou toute autre personne de dreit public acceptée par 'Exéeutif,

Remarque importante

le Cabinet du Ministre et la Direction générale des Pouvoirs locaux étant installés & la méme adresse (avenue
Gouverneur Bovesse 27, & 5100 Jambes), il y a lieu de distinguer le courrier destiné personnellement a M. le
Ministre, du cowrrier destiné & IAdministration par 'usage de la formule « Direction générale des Pouvoirs
locaux, division des Travaux subsidiés ». .

I, LES PLANS TRIENNAUX

1. Composition d'un’ dossier « plan triennal »
Bn trois exemplaires :
— la délibération du conseil communal, de la Députalion permanente ou de l'organe compéient de la
personne de droit public accepiée par I'Exécutif approuvant le programme triennal;
- le relevé des investisséments classés année par année et par otdre de priorité, avec estimation du colt;
— la copie du transmis & la Société de distribution d'eau, du projet de programme triennal;
~ une fiche technique par investlssement reprenant
dans tous les cas
-- une justification et une description des travaux 3 réaliser;
~ une ou plusieurs photos des lieux;
- un métré estimatif;
- le cas échéant, les emprises ou acquisitions & réaliser;
pour les voiries !
~ la superficie du revétement projeté (filet d'eau non compris);
— la longueur des voiries traitées;
« - un profil en fravers-type;
- un plan d'implantation a I'échelle cadastrale (1/2 500);
- spécifier sl y a des travaux conjoints de distribution d'egu;
pour les aménagements de séeurité et la création de « zone 30 » (qui peuvent bmn entendu &tre mtégrés dans
un projet de voirie) :
— une justification de l'investissement proposé¢ basée sur une analyse locale de la séourité routitre intégrant
les conflits de circulation, les sentiments d'inseécurité, les activités riveraines et le contexte urbanistique;
~ un plan d'implantation 4 une échelle permettant de distinguer les aménagements projetés;
pour les égouts ;
— la nature de l'exutoire final (collecteur, station d'épuration, fossé ou cours d'eau);
~ la longueur de 'égout;
~ le nombre de raccordements particuliers (sur le trongon et en amont);
- un plan d'implantation a I'échelle cadastrale (1/2 500);
pour le plan général d'égouttage
1l suffit de prévoir un investissement intitulé « établissement du plan général d'égouttage » accompagné d'une
estimation de son cofit et du subside forfaitaire caleulé conformément & ['article 4 de I'arrété de I'Exécutif du
30 mai 1091 (Moniteur belge du 30 juillet 1991). - .
pour.les bétiments @
— un croquis d'implantation avec indication de l’affectatwn générale des locaux (services communaux,
activités socio-culturelies ou autres services);
— la superficie totale de planchers;
— le nombre de personnes occupées aprés travaux.

2. Procédure

— Introduction du dossier auprés de IAdministration,
- Si le dossier est correctement constitué, le Ministre délivre un accusé de réception, Dans le cas contraire,
I'Administration invite le demandeur & compléter le dossier,
-~ Dans les trente jours ouvrables (prorogé éventuellement de trente jours ouvrables) le Ministre arréte la
Iisiéefdes m\égﬁ;sg%ments retenus pour chacune des trois années du plan; il dispose ensuite de quinze jours pour
notifier sa i
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3. Observations :

3.1, Impact financier : .

Le volume des investissements proposés doit s'inserire d'une part dans des limites raisonnables par référence
aux enveloppes atiribuées pour le plan triennal précédent el d’autre part dans les limites de la capacité financiére
du demandeur & fairve face aux investissements proposés. )

3.2, Introduction des plans triennaux

Ils peuvent étre introduits dés le mois de septembre qui précdde le début de la période couverte par le
nouveau plan triennal. .

3.3. Modifications du plan triennal

Les cas suivants peuvent se présenter ; .

a) déplacement d'un ou plusieurs investissements d'ung année & I'autre;

b) insertion d’un nouvel investissement; *

¢) remplacement d'un investissement retenu mais non réalisable par un nouveau.

Dans chaque cas, une demande de modification doit &tre adressée au Ministre accompagnée, s'il échet, d'une
proposition de compensation car les enveloppes annuelles accordées ne sont, en prineipe, pas augmentées,

" IL.LES PROJETS

1. Composition d’un dossier « projet » : - .

Ce dossier comprend les copies certifides conformes des documents suivants :

— 4 exemplaires de la délibération par laquelle le demandeur approuve le projet et choisit le mode de
passation du marché, en fixe les conditions et sollicite les subventions;

— 3 exemplaires du cahier spécial des charges conforme au cahier des charges type de la Région wallonne;

— 1 exemplaire des plans d’exécution; - .

— 4 exemplaires du devis estimatif des travaux comprenant, le cas échéant, le coiit des essais préalables;

= 1 exemplaire du contrat d’honoraires diment signé par le demendeur et lauteur de projet; .

— 1 exemplaire de Pattestation établissant que le demandeur dispose de tous les terrains nécessaires ala
réalisation des travaux; v

~ 4 exemplaires de l'exirait du plan cadastral et de Pestimation de leur valeur établie par le Comité
d’acquisition d’immeubles ou le receveur de 'enregistrement, en distingpant le coat de limmeuble et le eolit du
terrain, en cas d'acquisition des biens immobiliers; i

— 1 exemplaire, le cas échéant, du permis requis par l'arrété du 14 mai 1984 de I'Exécutif régional wallon
(Code wallon de ' Aménagement du Territoire et de 'Urbanisme), .

2, Procédure
2.1. Envoi du dossier :
.~ Ala Province, si celle-ci n'est pas 'auteur du projet, avec copie pour information & I'administration de la

lettre d'envoi. . . :

~ ATAdministration, si la Province est 'auteur du projet,

2.2. Accusé-réception :

— Si le dossier est correctement constitué, un accusé de réception est délivré dans les c¢ing jours ouvrables
par la Province ou Padministration, suivant le cas.

— Si le dossier est incomplet, le demandeur est invité a le compléter,

2.3, Examen du projet :

L'Administration établit les modifications éventuelles & apporter au projet et, le cas échéant, les communique
au demandeur. . . . -

2.4. Approbation du projet : .

~ Le Ministre notifie au demandeur Papprobation du projet, le cas échéant sous réserve d'y apporter les
modifications dont question au point 2.3, ci-dessus.

— Cetle notification constitue la promesse ferme de subsides,

3. Les cas particuliers : ‘

3.1. Les aménagements de séeurité :

'— Qu'ils soient intégrés ponctuellement dans un projet d’amélioration de voirie ou qu'ils constituent un projet
spécifique d'aménagement de sécurité, les documents suivants sont ajoutés aux documents repris au point I1.1,
ci-avant :

10 au niveau du devis estimatif :distinguer les ouvrages qui constituent les aménagements de séeurité au sens
de l'arrét)é de I'Exécutif régional wallon du 22 juin 1990 (Moniteur belge du 2 octobre 1990) (quantités et prix
unitaires);

20 au niveau des plans d'exécution : établir, au besoin, des plans de détails & plus grande échelle précisant les
néatér_igux. les pentes, les plantations, l'éclairage ou tout autre élément specifiquementt destiné & améliorer la
sécurité, . )

La procédure est celle reprise au point IL.2, ci-avant. Toutefois, les maitres d'ouvrages peuvent obtenir un avis
préalable sur les principes d'aménagemert au stade de Yesquisse ou de l'avant-projet, de la part d'une commission
composée de représentants de IInspection de la Signalisation routiére de Ia direction D1 du Ministére des
Communications, de I'Institut belge pour la Sécurité routiere, de la Direction générale de 'Aménagement du
Territoire et du Logement et de la Division des Travaux subsidiés de la Direction générale des Pouvoirs locaux. La
réunion de cette commission doit étre sollicitée en temps voulu auprés de I'administration, Son avis ne préjuge
pas des modifications éventuelles & apporter au stade du projet.

3.2, Les trottoirs et accotements :

Les trottoirs sont des cheminements piétons physiquement séparés de la chaussée et établis dans le's zones
habitées; ils répondront, dans la mesure du possible, qux souhaits de la Commission wallonne du Trafic Jent en
matiére de dimensionnement. Pour bénéficier du subside, les trottoirs doivent étre revétus.

3.3. Les acquisitions d'immeubles :

En aucun cas, la signature du compromis de vente ou, a fertiori, de I'acte d’acquisition ne peut étre antérieure
4 la date de réception de la promesse ferme de subsides établie sur base de I'estimation du Comité d’acquisition
d'immeubles ou du receveur de Yenregistrement,



BELGISCH STAATSBLAD — 01.00.1992 — MONITEUR BELGE

12

3.4, Les casernes de pompiers :

Le projet adressé a la Province doit contenir Vavis du Ministre de I'Iniéricur,

3.5. Les travaux en régie :

Pour ces travaux, chacun des postes du devis estimatif doit comprendre

— une estimation du colt des fournitures; , .

~— une estimation du cotit de la main-d'oeuvre nécessaire (qualification du personne] utilisé, statut; cott
horaire, nombre d'heures prestées); '

-~ une estimation du co(it des engins de chantier néeessaires & lexéeution’du poste,

3.8, Les ddifices des cultes reconnus @

" Pour ces dossiers, constitués conformément au point I1.1,, la procédure est la’suivante ;

— Envol du dossier & la Provineoe qui se charge de réunir les avise la Commission des Monuments et Sites et
de I'Evéché ou de I'Eglise protestante unie de Belgique. -

—~ La Province transmet le dossier complet au Ministre de la Justice.

— Le. Ministre de la Justice transmet le dossier complet avec avis 4 YAdministration.

~ L'Administration accuse réception du dossier au Ministre de la Justice et en transmet cople it damishiaens,

- L/Administration établit les modifications éventuelles & gpporter & pidjet ef, le cas échéant, les
communique ar Ministre de la Justice. \

~ L mumistre nowfie au Ministre de la Justice I'approbution du projet, le cas échéant, sous réserve ay
apporter les modifications susmentionnées. Cette notilication constitue la promesse ferme de subsides dont une
copie est transmise, pour information, au demandeur.

3.7. Le plan communal génédral d'égoutiage :

3.7.1. Composition du dossier ;

Le dossier « projet » comprend, en quatre exemplaires :
a —]- la delibération par laguelle e conseil communal choisit le mode de passation du marché et les conditions

e celui-ci;
~ le projet de convention liée a ce marché;
" - le devis estimatif du marché.

3.7.2. Procédure : - .

- Lnvoi du dossier & 'Administration qui en acouse réception si le dossier est correctement constitué.

~ La notification de I'approbation du projet par le Ministre constitue la promesse ferme du subside.

4, Observations :

4.1, Ordre de priorité :

Pour l'introduction des projets inscrits dans une méme année, Pordre de priorité ne doit pas étre respects,

4.2, Introduction des projets :

Ceux-ci doivent &tre introdults le plus 16t possible dans 'année de leur inscription dans le plan triennal
approuve et au plus tard le 15 octobre. Ce délai est strictement d'application, d’'une part pour permettre au
Ministre cj'engager les montants des subventions dans Pannée et, d'autre part, pour permettre au demandeur, des
réception de la promesse ferme de subvention, de mettre les travaux en adjudication dans I'année correspondant
a l'inscription de la dépense au budget. Dans ce but, il y a lieu de s'assurer de la capacité de l'auteur de projet
pressenti & élaborer dans les délais requis les projets qui lui seront confiés, Si un projet ne peut tre introduit
pour cette date, il y a lieu d’en avertir immédiatement 'administration, au plus tard le 15 septembre de facon a hui
permettre de proposer au Ministre des solutions de remplacement.

4.3. Estimation du cofit des projets :

px;e étude approfondie des projets doit étre opérée, basée au besoin sur des essais préalables (par ailleurs
subsidiés), de fagon & aceroitre la fiabilité des devis et éviter ainsi des suppléments importants tant au niveau de
Fadjudication gu’s 'exécution des travaux.

4.4, Délai de validité de la promesse ferme de subsides :

Si, dans les quatre mois & dater de la promesse ferme de subsides, le dossier d'adjudication ne peut étre
gie_m_srzﬁs o I'administration, il y a lieu d'introduire une demande motivée de prolongation de ce délai auprés du

mistre, )

-

11T, LES ADJUDICATIONS

1. Composition d'un dossier d'adjudication :
Ce dossier comprend les copies certifiées conformes des documents suivants :

- 3 exemplaires de la délibération par laguelle le maitre do l'ouvrage arréte la date d'ouverture des
soumissions et la liste des entreprises a consulter; .

-~ 4 exemplaires du proces-verbal de l'ouveriure des soumissions;

— 1 exemplaire des soumissions déposées;

- 4 exemplaires de la soumission retenue; .

— 4 exemplaires de la délibération motivée par laquelle le maitre d'onvrage désigne l'adjudicataire;

— 8 exemplaires du rapport datirlbution du marcheé établi par 'auteur de projet et qui comprend :

- les données relatives au marché (estimation, date d'ouverture des soumissions, agréation requise, mode de
passation du marché, nombre d'entreprises consultées);

- une vérification administrative (agréation, enregistrement, ONSS, ...);

- une vérification arithmétique {caleul poste par poste, corrections, omissions,...);

- un classement unigque des soumissions de base et des variantes (si elles sont autorisées ou obligatoires);

- une analyse des prix basée sur un tableau comparatif poste par poste de Iensemble des soumissions (&
joindre) et sur I'article 25, § 3 de I'arrété royal du 22 avril 1077 modifié par Parrété royal du 14 aoit 1985;

- une justification de l'écart entre l'estimation et la soumission retenue lorsque cet cart excéde 10 % (en plus
ou en moins).

2. Procédure ; .

— Dans les quatre mois & dater de la promesse ferme de subsides, introduction du dossier auprés de
Fadministration qui en accuse réception.
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— Dans les 40 jours {prorogé au maximum de 20 jours), le Ministre peut annuler les décisions d’attribution de
marchés qui viole la loi ou blesse Pintérét général,
~— Lo Ministre notifie le montant rectifié de la subvention, sur base de la soumission retenue,

3. Les cas particuliers :

'3.). Les édifices des cultes reconnus :

Pour ces dossiers, la procédure est la suivante : )

Le dossier d'adjudication est transmis au Ministre de la Justice; celui-ci le transmet & Padministration qui en
accuse réception, '

Dans les quarante jours (prorogé au maximum de vingt jours), le Ministre peut annuler les décisions
d'attribution de marchés qui viole la loi ou blesse l'intérat général, :

Le Ministre notifie le montant rectifié de la subvention sur base de la soumission retenue au Ministre de la
Justice qui prend un arrété royal autorisant les travaux. g

Cet arrété royal est transmis par le Ministre de la Justice au demandeur,

3.2. Le plan communal général d'égouttage :

Le montant du subside forfaitaire, calculé conformément & Iarticle 4 de Farrété, de IExéeutif du 30 mai 1991
(Meniteur belge du 30 jufllet 199)1) est mis a la disposition de la Commune, sur présentation des documents repris
a Particle 5, § 2, du méme arréte, § savolr ¥

— la délibération par laquelle le Collége échevinal attribue le marché; : '

— la délibération par laquelle le Ministre de I'Eau approuve le plan communal général d'égouttage.

4. Observations :

4.1, Mise en adjudication des travaux : '

Cétte mise en adjudication ne peut en aucun cas &tre antérieure & la réception de la promesse ferme de
subvention établie sur base du projet.

Dans la mesure du possible, le dossier d'adjudication sera transmis & ladministration dans les trente jours
qui suivent ouverture des offres.

4.2, ‘Notification du marché : :

A lexpiration du délai d’annulation, le marché ne peut étre notifié tant que les crédits budgétaires
nécessaires et suffisants n‘auront pas été prévus au budget de l'exercics et diiment approuvés par l'autorité de
tutelle. Le demandeur doit dés lors veiller, le cas échéant, a demander en temps utile une prolongation du délai de
validité de son offre 3 I'adjudicataire retenu. ~

4.3. Cas de la part Région financée par le*Crédit Communal : '

Une convention cadre a été conclue le 8 mai 1992 entre la Région wallonne et le Crédit Communal de Belgique
et régit les ouvertures de crédit et les emprunts conclus par les Pouvoirs locaux pour la part des travaux subsidiés
dont la Région s'engage & prendre en charge les intéréts et les amortissements. Un exemplaire de ladite
convention est joint a la présente circulaire (annexe 1). Cette convention sera rappelée dans chaque promesse
ferme de subsides rectifiée sur base du résultat de 'adjudication.

44. Agréation requise ; : :

La nouvelle réglementation en matitre d’agréation est entrée en vigueur le ler novembre 1981, Il convient dés
lors d’adapter en conséquence le texte du point B de la formule-type de soumission. Ce texte figure en annexe 2.

IV. EXECUTION DES TRAVAUX ET CONTROLE DE L'EMPLOI DES SUBVENTIONS

1. Cas ot la Province n'est pas auteur de projet :

Dés notification du marché & l'entrepreneur, le demandeur transmet & la Province un exemplaire de la
soumission retenue, du cahier spécial des charges et des plans ainsi qu'une copie de l'ordre de commencer les
travaux (copie de cet ordre est également transmise & l'administration). )

Le mattre de ouvrage désigne un surveillant des travaux dont le nom doit figurer au journal des travaux ou
au carnet d'attachement, . '

Le contrbleur provincial est chargé du contrdle sur le chantier de Yemploi des subsides régionaux, sauf si le
demandeur désigne le service provincial comme surveillant des travaux.

Somn avis est obligateirement requis sur les documents suivants : .

— les états d’avancement des travaux dont le cumul permet l'octroi de 'avance de 90 % sur le montant du
subside (article 13 de Parrété de I'Exécutif régional wallon du 16 décembre 1988); .

~ les avenants a l'entreprise;

~— le décompte final.

2. Cas oi1 1a Province est auteur de projet et/ou maitre d'ouvrage ou chargée de la surveillance des travaux :

La procédure décrite ci-dessus est la méme, sauf que le réle de la Province est tenu par I'administration qui
désigne un c¢ontrdleur régional.

D'autre part, I'exemplaire du cahier des charges et des plans ne doit pas étre transmis & l'administration qui
posséde déja ces documents (seul Iordre de commencer les travaux doit lui étre transmis).

V. LES AVENANTS ~ DECOMPTES

1. Composition d'un avenant :

En deux exemplaires : ,

=+ la délibération par laquelle le maitre de 'ouvrage approuve I'avenant;

— Yavenant comportant d'une part les travaux supplémentaires détaillés par ouvrages supplémentaires
(postes de la soumission et/ou prix convenus) et, d’autre, part les travaux modificatifs détaillés par modifications
avec mention, pour chacune d'elles, des quantités.non exécutées par suite de ces meadifications;

~— la justification de chaque ouvrage supplémentaire et/ou de chaque modification basée sur limprévigibilité
(au moment de I'élaboration du projet) et sur le fait que cet ouvrage est nécessaire a Pexécution des travaux
initialement prévus; ~ .

" — Pavis du contréleur provincial si la Province n'est pas auteur de projet.

2. Procédure : )

Dés que possible, le contréleur provincial est averti (si la Province n'est pas auteur de projet) afin d'opérer un
constat sur place. .

Si la Province est auteur de projet, il convient d'avertir 'administration.

. L'avenant est introduit auprés de I'administration,
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3. Observations :

3.1. Modification :

Si 1a modification est moins cofiteuse ou du méme cotit que les travaux initialement prévus, cette modification
sera prise en compte au décompte final pour autant qu'elle ne modifie pas Pobjet méme de 'entreprise initiale
(Article 8 de Yarrété royal du 22 avril 1977).

3.2. Importance des suppléments :

Pour rappel, l'ensemble des suppléments ne peuvent en aucun cas dépasser 60 % du marché initial (article 17,
§ 2, 80, de la loi du 14 juillet 1976).

3.3, Subside accordé : .

L'ensemble des subventions supplémentaires ne peut excéder 10 % de la subvention initiale {article 8, §3, du
décret du ler décembre 1988).

VI. LES DECOMPTES FINALS

1. Composition d’un dossier « décompte final » |

En deux exemplaires :

— le décompte final établi suivant la présentation reprise en annexe 3 et visé par le contrélcur provincialsila
< Province n'est pas auteur de projet; ) .

— le calcul du délai d'exécution;

— le caleul du montant de la révision;

— le détail des postes sur lesquels s'appliquent les éventuelles réfactions;

~ le caleul du colt final de 'entreprise; )

— la déclaration de créance de l'entrepreneur ou sa facture;

— Ja justification des dépassements de quantités de plus de 10 %;

— la justification de la non-réalisation des-quantités de certains postes;

~— la facture des essais; :

— le procés-verbal de réception provisoire;

— la délibération du College échevinal ou du conseil communal approuvant le décompte;

—~ Tordre de commencer les travaux et, le cas échéant, les ordres de suspension des travaux;
— la délibération du conseil sollicitant 'emprunt;

— la demande d'emprimt au Crédit Communal;.

- T'accord délivré par le Credit Communal.

‘2. Procédure

Dans les quatre mois & dater de la réception provisoire des travaux, introduction du dossier auprés de
Tadministration qui en accuse réception.

Le caleul définitif du subside est transmis au maitre de l'ouvrage par la direction du Budget et de la
Comptabilité départementale;

Pour les &difices du culte, le décompte final est introduit auprés du Ministére de la Justice.

3. Qbservation :

Réception proviscire des travaux : .

Dés que possible, et au besoin par fax (ne 081/32 17 17) ou par t¢léphone, I'administration est avertie de ladate
fixée pour la réception provisoire des travaux.

V1L TEXES LEGAUX

1. Décret du ler décembre 1988 relatif.aux subventions octroyées par la Région wallonne & certains investis-
sements d'intérét public, modifié par les décrets du 20 juillet 1989 et du 30 avril 1990. Une coordination de ces
textes figure en annexe 4. .

9. Arrété du 16 décembre 1988 de 'Exécutif régional wallon relatif aux subventions octroyees par la Région
wallonne 2 certains investissements d'intérét public, modifié par les arrétés du 22 juin 1980, du 30 mai 1991 et du
17 mai 1991. Une coordination de ces textes figure en annexe b. ’ '

Le Minisire des Affaires intérieures chargé des Pouvoirs locaux,
- de I'Administration et des Travaux subsidiés,
G. Mathot

QOrganigramme

"Direction générale des Pouvoirs locaux :

Directeur général : Annie Vanboterdal-Biefnot.

Division des Travaux subsidiés :

Inspecteur général : Marc Chomis.

— Service Voiries ~ Egouttage :

Directeur ; Jacques Deblire.

Province de Lidge : Attaché : Jacques Hazard, .
Province du Hainaut : Attaché : Chantal Jacobs.

Provinces de Brabant wallon et Namur : Attaché :Yvan De Moor.

Province de Luxembourg : Attaché : Stéfano Panarisi,

- Service Batiments - Eclairage public :

Directeur : Valéry Alexandre.

Batiments :

Provinces de Hainaut - Brabant wallon et Namur ; Fabienne Vellande.

Provinces de Litge et Luxembourg : Philippe Robert.

Eclairage public : Christian Boigelot. ,
Distribution d'Eau : Didier Tabourdon. .
Téléphone : 081/32 1711 — Fax : 30 8003 ' -
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Annexe 1

CONVENTION CADRE

. v

Travaux subsidiés

En application de larticle 4 du dispositif décrétal ouvrant des crédits provisoires & valoir sur le Budget
général des Dépenses de la Région wallonne pour Yannée budgétaire 1992 et de Parrété de I'Exéeutif régional
wallon du 16 décembre 1988 (Moniteur belge du 28 janvier 1989) relatif aux subventions accordsées par la Région
wallonne & certains investissements d’intérét public'exécutés par des pouvoirs lpcaux relevant de sa tutelle.

1l est convenu ce qui suit : .

entre ) , '

le Crédit Communal de Belgique S.A., ci-aprés dénommé « le préteur », représenté par M. F. Narmon,
président du Comité de Direction;

" et
la Région wallonne, ci-apres dénommeée « la Région », représentée par :
le Ministre-Président de I'Exécutif, chargé de FEconomie, des P.M.E. et des Relations extérieures;
le N{)ngtére des Affaires intérieures, chargé des pouvoirs locaux, de Padministration et des travaux
subsidies; ’
le Ministre de 'Aménagement du Terriroire, du Logement et du Budget,
et intervenant a titre d’'autorité subsidiante.
Champ d'application

Article ler. La présente convention régit exclusivement les ouvertures de crédit et les emprunts conclus par
les pouvoirs locaux dans les limites définies ci-aprés, pour la part des travaux subsidiés dont la Région s'engage &
prendre en charge les intéréts et les amortissements. - )

. ) Ouveérture des crédits .

Art, 2. § 1er. Pour I'exercice budgétaire 1992, le préteur s'engage a ouvrir des crédits pour le montant qui sera
fixé par le Budget des Dépenses de la Région ainsi que par les ajustements qui y seront apportés, pour les travaux
subsidiés aux pouvoirs locaux. ;

§ 2. Toute demande de crédit par emprunteur ne peut étre inférieure a deux millions de francs. Elle est
imputée sur e montant mentionné au § ler, pour autant que la demande est introduite & I'appui d'une promesse
ferme de subside accordée par la Région pour des travaux subventionnés ainsi que d'une résolution ferme
d’emprunt prise par 'emprunteur,

§ 3. Cette demande peut &tre adaptée, & I'appui d'une promesse rectificative de subside accordée par la
Région. . .

§ 4. A chaque travail subsidié correspondent dans les livres du préteur une ouverture de crédit et un compte
distinet sur lequel sont portées toutes les opérations découlant de l'ouverture de crédit, Conformément & une
disposition contenue dans la promesse ferme de subside, la Région se réserve le droit de se faire communiquer
par le préteur toute information relative a ouverture de crédit et au compte,

Mise & disposition et prélévement des fonds

Art. 3. § 1er, La mise A disposition des fonds sur la part de crédit garantie par la Bégion se réalise en deux
}ranches : la premiere pour 9/10, et la seconde & raison du solde pour autant que l'état final des travaux subsidiés
e justifie. ‘ . '

La mise & disposition des tranches s'opére sur base d’une autorisation écrite émanant de la Direction de la
comptabilité départementale du Ministére de la Région wallonne, :

Le péteur informe par quinzaine, la Direction du financement de la Trésorerie régionale des mises &
disposition effectuées et du taux y appliqué. .

§ 2. Tout prélevement de fonds réalisé sur les tranches mises & disposition en application du § 1er, doit
obligatoirement et exclusivement étre atfecté sans délai au paiement direct des eréanciers des travaux subsidiés.

§ 3. Le préteur s’engage, endéans cing jours ouvrés bancaires, & payer les créanciers des travaux sur ordres
créés a leur profit par le Receveur communal ou toute personne habilitée.

Conversion en emprunt A

“Art. 4. § 1€, Toute tranche d'ouverture de crédit mise a disposition par le préteur sur base des modalités de

Tart. 1 et 2, § 1o, est convertie en emprunt au terme du trimestre calendrier qui suit le deuxiéme anniversaire,
ou qui se confond avee celui-ci, de la premiére mise 4 disposition du crédit,

§ 2. La Région se réserve le droit de donner instruction au préteur, moyennant un préavis d'un mois avant la
date prévue au § ler, de prolonger l'ouverture de crédit pour une durée maximale du six mots,

§ 3. Toute conversion en emprunt porte uniquement sur les montants communiqués par la Région lors de
'autorisation délivrée par elle pour la dernidre mise a disposition. ‘ .

.84 Le préteur s'engage a communiquer & la Direction du financement de la Division de la Trésorerie
regionale Ia liste des ouvertures de crédits dont: les prélévements sont susceptibles d’'étre soumis a conversion au
terme de la période précisée au § ler,

Cette communication interviendra au plus tard trois mois avant la date considérée pour ladite conversion.
§ 5. Lorsqu«; les montants prélevés par l'emprunteur excédent ceux communiqués par la- Région en
application des dispositions du § 3, le préteur s'engage & restituer 4 la Région toutes les charges afférentes au trop
pergu par 'emprunteur., : .
: Taux d'intérét |,

. Art, 5. §ler Le taux d'intérét applicable & chaque ouverture de crédit et emprunt est fixé le jour ol la Réglon

accorde la mise & disposition de la premiére tranche conformément & Varticle 3,§ ler.

§2. Le taux d'intérét applicable & chaque ouverture de crédit et & chaque emprunt & charge de la Région est le
taux affiché, le jour convenu au § 1er, comme étant le taux de rendement réel moyen pour le porteur, sur le marché
secondaire, des emprunts de 'Efat 4 trois ans, tel que calculé quotidiennement par la Banque Nationale et publié
au Reuter (page NBBS).

§ 3. Au taux de référence fixé au §2 s'ajoute une marge de 35 points de base,
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§ 4. Ce taux fixé sur base des modalités prévues aux § 2 et § 3 constitue le taux applicable & tout emprunt
répondant aux caractéristiques de révision triennale de taux, d'amortissements annuels et de pajiements annuels
a terme échu des intéréts calculés sur base du rapport jours exacts/365.

Révision de taux

. Art 6. § 1on, Le taux d'intérét convenu en apglicntinn de l'article 5 pour le premiére période triennale est en
vigueur & partir de la date de mise 2 disposition de Youverture de eredit jusqu'a la fin du trimestre calendrier qui
suit cette période triennale ou qui se confond avec celle-ci.

§ 2. Le nouveau taux d'application suite 4 une révision est déterminé sur base des modalités de l'article 5 le
premier jour ouvré bancaire qui suit 'échéance dont mention au § ler ou de tout autre référence équivalente qui
viendrait a la rempalcer de laccord des deux parties.

' Durée o

Art. 7. La durée de I'emprunt 4 charge de la Région est.de vingt ans, en ce compris la période durant laquelle
I'emprunteur a pu bénéficier de la mise a disposition de l'ouverture de crédit,

. Remboursement des emprunts et paiement des intéréts ‘

Art. 8. § 1or, L'emprunt est remboursable par des versements annuels constants comprenant chacun une part
d’amortissement et des intéréts calculés au taux défini & article 5

§ 2. Les intéréts dus sur les montants prélevés avant conversion en emprunt sont décomptés & la Région 4 la
fin de Fannée calendrier, ‘

§ 3. Les paiements dus en application du § ler sont versés directernent par la Région au préteur. Ils sont
effectués aux échéances convenues au § ler sur base d'un décompte global et transmis par le préteur 4 la Région
au plus tard six semaines avant ’échéance considérée, Ce décompte global distinguera les montants dus en
capital et en intéréts.

§ 4. Les paiements dus en application du § 2 sont versés directemont par la Région au préteur. Le préteur
préleve automatiquement a 'échéance convenue au §2 le montant des intéréts dus, sur un compte spécifique de la
Région ouvert & cet effet. Un décompte est transmis endéans les quinze jours & la Région, laquelle s'sngage a
apurer ce compte sur base d'une ordonnance visable.

§ 5, Toute révision de taux donnera lieu & une adaptation du montant des versements annuels.
§ 6. Le préteur effectuera toutes les écritures requises sur le compte des emprunteurs.
‘ " Intéréts de retard

Art. 9, En cas de versement tardif par la Région des sommes dues en exécution de la présente convention au
titre d’autorité subsidiante, celle-ci Sengage a payer des intéréts de retard calculés sur base du taux d'intervention
supérieur de la Banque nationale. Ce paiement interviendra a Yappui d'une déclaration de créance sournise par le
préteur a la Région.

Modalités

Art. 10. L‘empruhteur n'est pas autorisé & demander des modalités d’emprunt différentes de celles énoncées
dans la présente convention, La Région s'engage 4 informer les emprunteurs de cette disposition.

Durée de la convention ,
Art. 11, La présente convention est d'application jusqu’au 31 décembre 1992.

Fait en quatre exemplaires, chacun des signataires reconnaissant avoir recu le sien.

Namur, le 8 mai 1992, ,

Pour le Crédit Communal :
Le Président du Cortiité de Direction du Credit Communal de Belgique S.A.,
F. NARMON

. Pour la Région :
Le Ministre-Président de I'Exécuti, chargé de 'Economie, des P.MLE. et des Relations extérieures,
G. SPITAELS

Le Ministre des Affaires intérieures, chargé des Pouvoirs locaux, de PAdniinistration et des Travaux subsidiés,
G, MATHOT

Le Ministre de 'Aménagement du Territoire, du Logement et du Budget,
R. COLLIGNON

Annexe 2

B. Renseignements concernani, 'agréation :

(Toute fausse déclaration en matitre d'agréation peut entrainer application d'une des sanciions prévues a
P'article 19 de la loi du 20 mars 1991,)

a) Catégorie :

10 La (ou les), agréation(s) obtenue(s) correspond(ent) aux conditions fixées par le cahier des charges pour ce
qui concerne la catégorie ou sous-catégorie (1),

ou 2° La (ou les) agréation(s) obtenue(s) ne correspond(ent) aux conditions fixées par le cahier des charges
pour ce qui concerne la catégorie ou sous-catégorie (1), Dans ce cas, voir le point d) ci-aprés, .

b) Classe : I. Montant de offre : .

1o Le montant de I'offre ne dépasse pas le maximum de la classe d'agréation obtenue (1),

ou 20 Le montant de I'offre dépasse le maximum de la classe d'agréation obtenue (1), VoirBpoint d).

(1) Biffer la mention qui n'est pas d'application
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¢} II. Montant maximum de travaux exécutés simultanément :

.

10 Le montant total des travaux, tant publics que privés qui, an moment de Fattribution du marché devront
étre exdeutés simultanément, compte tenu de l'dtat d'avancement des entreprises en ¢ours, ne dépassera pas le
maximum correspondant & la classe d'agréation obtenue (1), )

ou 20 Le montant total des travaux, tant publics que privés gui, au moment de Vattribution du marché, devront
étre exéeutés, compte ténu de l'dtat d’avancement des entreprises en cours, dépassera le maximum correspondant

A la classe d’agréation obtenue (1), En conséquence, je joins en annexe & la
déroguation conformément & l'article 17, 40, de l'arrété royal du 26 septem

résente soumission une demande de
re 1891 (Moniteur belge du 18 octo-

bre 1991) fixant certaines mesures d'application de la loi du 20 mars 1991 organisant l'agréation d'entrepreneurs

de travaux.

d) Documents & fournir par l'entrepreneur non agréé ou insuffisamment agréé :
Je joins & la présente soumission les documents qui sont exigés en vertu de 'article 1°r de l'arrété ministériel
du 27 septembre 1991 (Moniteur belge du 18 octobre 1991) et qui démontrent que je satisfais aux ¢conditions fixdes
pour obtenir Pagréation reguise pour I'attribution du présent marché (1),

ou bien,

' Je joins 3 la présente soumission une copie de Pattestation délivrée par le Ministre constatant I'introduction
d’'un dossier complet, conformément a l'article 6 de arrété royal du 28 septembre 1991 (1).

(1) Biffer la mention qui n'est pas d'application.

Annexe 3

A. Travoux initialement prévus

Ne | Désignation des ouvrages | U Syivant saumission Suivant déconpte Er plus ) En moing
o fournityres P, U, Quantites Sennes Qyankites Sommes Quant'iths Sommes Quantates Sonses
B.1. Travail wmodificatif n° 1 "Intitulé" exécuté suivant des postes de la soumission
ou suivant l'avenant n°

Béstonation des ouvrages

’

It ; [ Svb sounission oy avenant p® Suivent decompte En plus En mojns
el fourniuess £ Guantsles Somnes Huantités Somnes Duant 167 Sommes Quant rtis Sommes
Total

Travaux prévus & la soumission et non exécutés suite & la modification n® 1 (& titre indicatif)

K} Tesignalian” des ouvrages
of_Loueaituses il el Quantités Somnes
Total @
B.2. Travail modificatif n® 2 "Intitulée"

ou suivant 1l’avenant n°

exécuté suivant des postes de la sounission

He | Désignation des ourrages | U 5S¢k souaission ou avenapt o* Syivant déconpts En plus . En maing
el fourmityres P, U, Quantites Somnes Quant 1185 Sonmes Buant s Lés Somnes Quantites Feanes
Total ¢

Travaux prévus & la soumission et non exécutés suite & la modification n® 2 (& titre indicatifl)

He | Designation des ouvrages
et fournityces

U

P4

Sonmes

Quantités

Totel !

-
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C.1. Travail cupplénentaire n® 14 "Intitulé" exécuté selon l'avenant n®
e Pésigastion des ouvrages !U Prox soumission ou prix convenus Suivent dicompte £ plug En moins
el fonenilures N Quantites Soenes Quenl iTes Sonmes Tuanl ity Somnes Quantites 1 Sommes
Tolal :
C.2. Travail supplaémantaire n® 2 "Tntitulé" exécuté selon 1l'avenant n® -
HY Dégignation des guvrages  |U Prix soumission oy prox convenus Suiveat dbcomple En plus En mosns
et fournitores P Juantites Soanres Qusut 1o Sonmes Qusnlites Soames Quaatités Sonmes
Totgl ¢
Annexe 4

-

DECRET DU ler DECEMBRE 1988 RELATIF AUX SUBVENTIONS OCTROYEES PAR LA REGION
WALLONNE A CERTAINS INVESTISSEMENTS IINTERET PUBLIC COORDONNE AVEC LES DECRETS
MODIFICATIFS DU 20 JUILLET 1989 ET DU 30 AVRIL 1990
Article ler. Le présent décret est applicable 4 I'octroj par la Région wallonne de subventions pour encourager

certaing investissements d'intérét publie, sauf si l'octroi de telles subventions est spécialement réglé par d'autres

"décrets ou arrétés. . :

Art. 2. Peuvent bénéficier des subventions de la Région pour des investissements d'intéréts public, les
persannes morales suivantes, dénomrnées demandews :

1o les Provinces; ) ,

2¢ les Communes;

30 les Associations de communes;

40 les Fabriques d'église et autres personnes morales qui gérent les biens immobiliers nécessaires 3 I'exercice
des cultes reconnus;

5o les personnes morales qui gérent des biens nécessaires & I'exercice de la morale laique;

6o toute personne de droit public acceptée par I'Exécutif, .

Art. 3. Les investissements prévus & Particle ler doivent éire repris dans un programme triennal, établi par
les demandeurs.

Par dérogation, linvestissement qui n’est pas repris dans le programme triennal et qui était imprévisible lors
de I'élaboration de celui~ci, peut bénéficier de subventions, s'il est rendu nécessaire par un cas fortuit ou de force
majeure. :

Art. 4. L'Exéeutif régional wallon arréte ;

1. la noture, la destination ou l'usage des investissements susceptibles d'dtre subventionnés;

2. les conditions parficulidres d'octroi de subventions, 1a procédure d'introduction des demandes et la liste des
documents & fournir;

3. les taux de subventions applicables pendant une période de trois ans.

Art. 5. Le programme {riennal est approuvé par 'Exécutif.

La décision d'approbation totale ou partielle prend en considération, notamment, la valeur technique et
économique des investissements et la capacité financiére du demandeur et de la Région.

L’'Exécutif statue dans les trente jours ouvrables de la réception du programme. I peut, par décision motivée
ot notifiée au demandeur avant expiration du délai, proroger celui-ci une seule fois pour un nouveau délal de
trente jours ouvrables au maximum.

A défaut.de notification par 'Exéeutif dans les quinze jours ouvrables qui suivent I'expiration du délai visé &
alinéa 2, le programme est réputé approuvé.

Art. 6. Le demandeur soumet a 'approbation de FExécutif chacun des projets d'investissements retenus dans
le programme triennal approuvé,

Dans le tas ot la Province n'est ni auteur de projet ni maitre d'ouvrage, les demandeurs visés & V'article 2, 20
et 40, soumettent les aspects techniques des projets 4 l'avis préalable de la Députation permanente. Cet avis sera
rendu au Ministére de la Région wallonne dans un délai de trente jours calendrier & dater de lo réception du
projet.

Ne sont pas soumis & cette procédure les projets de travaux relatifs & la production, I'adduction ou la
distribulion d'eau,

Cette demande comprend :

1. la délibération par laquelle le demandeur choisit le mode de 'passation du marché et en fixe les conditions
uinsi que la délibération désignant l'suteur de projet;

2. le cahier spécial des charges et les plans d'exécytion;
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3. le devis estimatif des travaux,

(Modifié par décret du 20 juillet 1969).

Le délai d’approbation du projet par 'Exécutif est de 90 jours a dater de Paceusé de réeeption du projet par le
Ministére de la Région wallonne, ou par la Députation permanente dans le cas visé a 'alinéa 2.

Passé ce délai, le projet est réputé approuvé. :

(Modifié par décret du 30 avril 1990) '

Art. 7, § ler. La notification au demandeur, par I'Exdcutif, de approbation du projet vaut promesse ferme
d'octroi de subventlons, .
" § 2. Ne suffisent pas 4 conférer un droit subjectif & la subvention :
1o le fait de se conformer aux conditions prévues par la loi, le décret, le budget ou les réglements;
20 Yapprobation du programme triennal; . ‘
30 Yapprobation du projet,
{Modifié par déeret du 30 avril 1990),

§ 3. La notification de I'approbation du projet confére un droit subjectif au paiement de la subvention lorsque
toutes les conditions fixées ont été remplies et que les crédits ou autorisations d'engagement prévus par la loi ou

le budget sont disponibles.

Art, 8, § ler. Dans les guatre mois & dater de la notification de la promesse ferme visée & l'article 7, le
demandeur transmet & I'Exécutif le dossier complet relatif & Iattribution du marché. La promesse ferme devient
caduque & l'expiration de ce délai, éventuellement prorogé par PExécutif.

§ 2. L'Exécutif peut annuler les décisions d'attribution des marchés des travaux, de fournitures ou de services-
relatifs aux projets approuvés, par lesquelles le demandeur viole la Joi ou blesse l'intérét général,

Le délai d'annulation est de quarante jours & partir de la réception de la déeision par I'Exéeutif.

Les décisions par lesquelles le demandeur attribue les marchés de travaux, de fournitures ou de services, ne
sont exécutoires qu'd partir du jour ol elles ne sont plus susceptibles d'étre annulées.

§ 3, L'Exécutif peut, par arrété, proroger le délai qui lui est imparti pour annuler une décision d'atiribution de
marché, d'une durée maximale égale a la moitié de ce délai.

§ 4. Tout arrété d'annulation de I'Exécutif doit indiquer ses motifs dans son texte et doit atre notifié au
demandeur au plus tard le jour de Y'échéance du délai, sous peine de nullité,

(Modifié par décret du 30 avril 1990).

Art.é!). § ler. L/Exéeutlf notifie au demandeur le montant rectifié de la subvention, sur base de l'offre
approuvée,

§ 2. L'Exécutif peut éiendre I'octrol des subventions aux travaux d'extension d'entreprises qui étaient
imprévisibles au moment de I'élaboration du projet initial et qui sont néeessaires pour la bonne exécution des
ravaux.

Dans ce dernier cas, la subvention supplémentaite ne pourra excéder 10 % de la subvention initiale.

Art. 10. A T'expiration de la période couverte par le programme triennal, les demandes de subventions, pour
lesquelles la notification prévue a l'article 7 n'a pas été faite, deviennent caduques.

éArt, 11. Des avances sur le. montant des subventions peuvent étre accordées aux conditions fixées par
IExéeutif,

Art. 12, Pour l'exécution du présent décret, les dispositions du décret du 20 juillet 1989 organisant la tutelle
sur les communes, les provinces et les intercommunales de la Région wallonne ne sont pas d'application,

(Modifi¢ par décret du 30 avril 1990).

Art, 13. La Députation permanente assure le contréle du déroulement des chantiers et de lutilisation de
l'octgoizde la subvention dont les projets de travaux ont fait I'abjet d'un avis technique conformément 4 Y'article 6,
alinéa 2,

(Modifié par décret du 20 juillet 1989),

Art. 14. Le décret du 30 avril 1985 applicable & l'octroi de subventions par la Région wallonne & certaing
investissements d'intérét public, modifié par le décret du 25 juin 1985, est abrogé. .

Art. 15. Les projets d'investissements définitifs visés a I'article 9 du décret du 30 avril 1985, introduits avant le
31 décembre 1988 et qui n'ont pas fait l'objet d'une promesse ferme, pourront, par dérogation & l'article 6 du
présent décret, bénéficier de la promesse d’octroi de subventions, conformément a Yarticle 7 du présent décret,
s'ils sont repris dans le programme triennal approuvé conformément a Yarticle 5 du présent décret,

Art, 16. Le présent décret entre en vigueur le ler janvier 1889,

ARRETE DU 16 DECEMBRE 1988 DE LEXECUTIF REGIONAL WALLON RELATIF AUX SUBVENTIONS
OCTROYEES PAR LA REGION WALLONNE A CERTAINS INVESTISSEMENTS DINTERET PUBLIC
(MONITEUR BELGE DU 18 JANVIER 1989) COORDONNE AVEC LES ARRETES MODIFICATIFS DES
22 JUIN 1890, 30 MAI 1991 ET 17 OCTOBRE 1991

L'Exécutif régional wallon, ] ) )

Vu Je décret du Conseil régional wallen du 23 novembre 1988 relatif aux subventions octroyées par la Région
wallonne & certains investissements d'intérét public; '

Vu Varrété royal no § du 18 avril 1967 relatif au contréle de octroi et de emploi des subventions;

Vu Pavis du Ministre de I'Exécutif régional wallon ayant le budget dans ses compétences;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Particle 3, § 1or, modifié par la loi
du 9 aoht 1980;

Vu urgence;

Considérant que la mise en ceuvre du programme triennal en exécution du décret du 23 novembre 1988 doit
débuter immédiatement pour perimetire la réalisation des investissements prévus pour la premidre année du
programme triennal;
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Sur proposition du Ministre chargé des Pouvoirs locaux, des Travaux subsidiés et de I'Eau,

Arréte ¢
CHAPITRE ler. — Généralitds

Article ler, Au sens du présent arrété, il faut entendre par ;

— « Ministre » : Le Ministre, membre de I'Exécutif régional wallon qui a dans ses attributions les matiéres
visées a l'article 6, § ler, VIII, de la loi spéciale du 8 aofit 1980 des réformes institutionnelles, telle que modifiée;

— « Administration » : la Direction générale des Pouvoirs locaux;

- « Décret » : le déeret du Conseil régional walion du ler décembre 1088 relatif aux subventions octroyées par
la Région wallonne & certains investissements d'intérét public,

(Modifié par arrété du 22 juin 1990 ~ Moniteur belge du 2 janvier 1991)

CHAPITRE II. — Le programme triennal

Art, 2. Les investissements visés 4 l'article 3, alinéa ler du décret sont :

a) la construction, Pamélioration et 'entretien extraordinaire des voiries du domaine public;

b)la construction et le renouvellement d'égouts;

¢) lextension de réseaux d'éclairage public;

d) la construction, l'agrandissement, la transformation de bétirments communaux et provinciaux aingi gue les
grosses réparations de leurs toitures.

{Modifié par arrété du 17 octobre 1091 — Moniteur belge du 20 décembre 1991);

e) la construdtion, I'agrandissement, la transformation et les grosses réparations de biens immobiliers
nécessaires aux activités laiques ou & l'exercice du culte; \

£} Pacquisition de biens immobiliers, & Iexclusion du terrain, a4 la condition que cette acquisition soit
nécessaire & Vexécution des travaux visés au présent article 2;

£) la construction, l'agrandissement et la transformation de batiments appartenant & une association de
communes dont sont seuls membres les personnes de droit public;

h) les essais nécessaires & 'exéeution des travaux repris au présent article;

i) 'établissement des plans communaux généraux d'égouttage et Ia mise 4 jour du plan communal général
d’élglouttage lorsque celle-ci est rendue nécessaire par la réalisation d'égouts subventionnés par la Région
wallonne.

(Modifié par arrété du 30 mai 1091 — Moniteur belge du 30 juillet 1991);

J) la construction et amélioration des trottoirs et accotements.

(Modifié par arrété du 17 octobre 1991 — Moniteur belge du 20 décembre 1991).

Art. 3. Le programme triennal cornprend : -

1. ]a délibération par laquelle Je maitre de 'ouvrage approuve ce programme et sollicite les subventions;

2. le relevé des investissements classés par année et par ordre de priorité;

3. pour chaque investissement, un descriptif de I'état des lieux et des travaux 4 réaliser et une estimation
détaillée des colits;

4. copie du transmis & la société de distribution d'eau du projet de programme trienngl, dans le cas ol le
demandeur est une commune ou usie province. !

CHAPITRE III. — Introduction des demandes de subventions

Art. 4. Les projets d'investissements, & I'exception de ceux visés a Yarticle 2, J, introduits pour l'obtention de
subventions doivent comprendre la copie certifiée conforme des documents suivants :

(Modifié par arrété du 30 mai 1991 — Moniteur belge du 30 juillet 1991)

1. la délibération par laquelle le maitre de I'ouvrage approuve le projet et choigit le mode de passation du
marché, en fixe les conditions et sollicite les subventions;

2. le cahier spéeial des chdrges conforme au cahier des charges type de la Région wallonne et les plans
d'exécution;

3. le devis estimatif des travaux comprenant, le cas échéant, le coiit des essais préalables;

4. une note explicative du mode de détermination des prix unitaires;

5. la convention conclue entre le demandeur et 'auteur de projet; : :

6. l'attestation établissant que le demandeur dispose de tous les terrains nécessaires 4 la réalisation des
travaux;

7. en cas d'acquisition de biens immobiliers, un extrait du plan cadastral et une estimation de leur valeur
établie par le Comité d'acquisition d'immeubles ou le receveur de l'enregisirement, en distinguant le colit de
Iimmeuble et le colt du terrain; .

8. le cas échéant, les permis requis par Farrété du 14 mal 1984 de I'Exécutif régional wallon (Code wallon de
I'Aménagement du Territoire et de 1'Urbanisme) portant codification et le titre Ier de arrété du Régent du
11 février 1946 relatif au « régime des établissements classés comme dangereux, insalubres et incommodes »;

9. la copie du transmis & la société de distribution d’eau concernée du programme triennal approuvé, dans le
cas ou le demandeur est une commune ou une province. .

CHAPITRE IV, ~ Calcul des subventions

Art, 5. Pour le calcul de la subvention prévue a I'article 7 du décret, le montant & prendre en considération est
celui du devis estimatif des travaux retenus ou, en cas d’scquisition d'imameubles, le montant de I'estimation
établie par le Comité d’acquisition dimmeubles ou le receveur de 'enregistrement, Ne sont pas subventionnés, les
frais d'études et les frais généraux exposés par le maitre d'ouvrage (a 'exception des frais d'étude relatifs &
P'établissement des plans communaux généraux d'égouttage),

(Modifié par arrété du 30 mai 1991 — Moniteur belge du 30 juillet 1091).

Art. 8, Le montant de la subvention est égal & 60 % du montant établi & 'article 5 et est arrondi au millier de
francs inférieur.

Par dérogation & l'alinéa 1¢r, le montant de la subvention est égal 4 80 % du montant établi A l'article 5 et,
arrondi au millier de francs inférieur pour les investissements repris & lacticle 2 & et b, et qui ont pour objectif
d‘artnéliorer la séeurité de tous les déplacements sur la voirie en contribuant 4 modérer la vitesse des véhicules &
moteurs,
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Sont considérés comme tels, les investissements suivants :

1, 1a construction de dispositifs destinés & réduire Ia vitesse 3 30 km & Iheure dans les zones et aux conditions
fixées par les arrétés royaux du 17 septembre 1088, fixant les conditions d'aménagement des zones dans lesquelles
la vitesse est limitée & 30 km & Fheure, d'une part, et modifiant 'arvété royal du ler décembre 1975 portant
réglement général sur la police de la circulation routiére, d'autre part;

2. les mesures d’'aménagement cantribuant a limiter la vitesse de circulation sur les voiries,;

a) surélévation locale de chaussée;

b) revétements différencids;

" o) gréation ou élargissement de terre-pleins, de trottoirs ou de zones de stationnement destinés § rétrécir la
chaussée;

d) les travaux nécessaires au déplacement d'axes de chaussées;

&) création de ronds-points; . .

) aménagements de type paysager, tels que plantations, mobilier urbain et éclairage.

(Modifié par arrété du 22 juin 1990 ~ Moniteur belge du 2 octobre 1990),

Par dérogation aux alinéas ler et 2, pour les investissements repris & 'article 2, j, visant les plans communaux
généraux d'égouttage et leur mise a jour, la subvention est caleulée selon la formule suivante :

Mw=a+ bS = cH

dans laquelle : .

S = superficie de la commune, exprimée en km?

H = nombre d'habitants de la commune concernée

M = subvention exprimée en francs belges, arrondie au millier de francs inférieur

a = 450 000 francs '

b = § 250 francs/km?

¢ = 52 francs/habitant.

(Modifié par arrété du 30 mai 1991 — Moniteur Belge du 30 juillet 1991).

Art. 7. A l'exception du Fonds européen de Développement économique régional, toute autre intervention que
celle du maitre de 'ouvrage est déduite du montant global de la dépense & subventionner,

CHAPITRE V., — Adjudication

Art. 8. § ler. Pour les investissements visés a V'article 2,ad h: .
i Le dossier complet relatif & I'attribution du marché comprend une copie certifiée conforme des docurents

sulvants ; :

10 la délibération par laquelle le maitre de Pouvrage arréte la date d'ouverture des soumissions et, le cas
échéant, la liste des entreprises a consulter:

2° le procés-verbal de Youverture des soumissions;

30 les soumissions déposées;

40 le rapport d'attributiori du marché établi par 'auteur de projet;

50 la délibération motivée par laquelle le maitre de Pouvrage désigne l'adjudicataire.

§ 2, Par dérogation au § ler, en ce qui concerne les investissements visés & I'article 2, J, le dossier complet
relatif & lattribution du marché comprend :

10 la délibération par laquelle le maitre d'ouvrage confie, par un marché de gré a gré, l'étude de
I'établissement du plan communal général d'égouttage; .

20 la délibération motivée par laquelle le Ministre de I'Eau approuve le plan communal général d'égouttage de
la commune concernée ou sa mise & jour,

{Modifié par arrété du 30 mai 1991 — Moniteur belge du 30 juillet 1991),

CHAPITRE VI. — Exécution des travaux, contrdle et paiement
Art, 9. LExécutif peut faire procéder au contréle de lemploi des subventions attribuées.

Art. 10. Le montant de la subvention est forfaitaire. Toutefois, lorsque le décompte final des.travaux
subventionnés, & l'exclusion des décomptes contractuels en plus, est inférieur & celui retenu pour le calcul de la
subvention, celui-ci est revu sur base de la dépense réelle relative auxdits travaux,

Art. 11, 8i les travaux sont exécutés en régie, le subside est calculé sur la dépense réelle ou sur Je montant du
devis approuvé si la dépense réelle est supérieure au devis approuve.

- Art. 12, En cas d'acquisition d’immeuble, le montant définitif de la subvention est arrété sur base de I'acte
d’acquisition du bien dont une copie conforme est transmise & ladministration.
Ce montant ne petit cependant dépasser le montant de la subvention déterminée, conformément & I'article 5
du présent arrété,

Art, 13. Une avance sur le montant de la subvention peut étre accordée dés que le montant des travaux
subsidiés réalisés atieint 40 % de montant des travaux subsidiés.
Cetle avance est égale 4 90 % du montant de la subvention.

CHAPITRE VII, — Disposition abrogatoire
Art. 14. L'arrété de YExéoutif régional wallon du 20 novembre 1085 relatif aux subventions octroyées par la
Réglon wallonne & certains investissements d'intérét public est abrogé,

CHAPITRE VIIL - Entrée en vigueur et exdcution,
Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1989. i
Art. 18. Le Ministre visé & l'article ler est chargé de I'exécution du présent arrété.

Namur, le ler décembre 1988.
Le Ministre-Président de I'Exécutif régional wallon,
B. ANSELME

Le Ministre de la Région wallonne chargé des Pouvoirs locaux, des Travaux subsidiés et de I'Eau,
A, COOLS



